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INFORME INDIVIDUALIZADO DE OBJETIVOS A RECUPERAR EN  CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA - GRIEGO 2ºBAC.DOC 
Evaluación: 

 Debe entregar actividades                                                                                     Debe realizar prueba extraordinaria en septiembre 

OBJETIVOS CONTENIDOS ACTIVIADES DE RECUPERACIÓN 

Bloque de lengua   

Conocer y utilizar la morfosintaxis y el léxico de la 

lengua griega necesarios para la traducción e 

interpretación de textos escritos en prosa ática de 

moderada complejidad, con ayuda del diccionario. 

Morfología nominal: declinación en alfa, temática y 

atemática.  

Morfología del adjetivo: tipos y grados.  

Morfología pronominal: artículo, demostrativos, relativos, 

interrogativos, indefinidos, personales, reflexivos, 

posesivos  

Morfología verbal: temas de presente, aoristo, perfecto 

(reduplicación y verbos polirrizos) y futuro; formas 

nominales: infinitivo y participio; los modos verbales.  

Sintaxis nominal: el sintagma nominal (estructura y ruptura 

del orden), el artículo, los casos, la comparación, el 

predicativo, correlaciones pronominales.  

Sintaxis verbal: la voz pasiva, construcciones de infinitivo y 

participio.  

Sintaxis oracional: estructura de la oración simple y 

compuesta, la negación, órdenes y prohibición, la 

interrogación, la construcción personal e impersonal, 

oraciones subordinadas (adjetivas, sustantivas, 

adverbiales y construcciones de ς con participio de futuro). 

Realización de un fichero gramatical a partir de la 

gramática on-line y consolidación mediante las 

actividades reseñadas en la página de la asignatura en 

la plataforma educativa Moodle.  

Bloque de textos   

Conocer y utilizar la morfosintaxis y el léxico de la 

lengua griega necesarios para la traducción e 

interpretación de textos escritos en prosa ática de 

moderada complejidad, con ayuda del diccionario 

 

Traducción de una antología de textos de la Anábasis y la 

Ciropedia de Jenofonte.  

Manejo del diccionario. 

Traducción de los textos trabajados en clase con la 

ayuda de Perseus Project. 
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Bloque de léxico   

Identificar e interpretar las etimologías griegas en el 

vocabulario del español y de las demás lenguas 

modernas estudiadas. 

 

Léxico griego básico.  

Helenismos más frecuentes. 

Repaso de los ejercicios de derivación realizados y 

corregidos durante el curso 

Bloque de literatura   

Interpretar textos griegos de distintos géneros, tanto 

originales como traducidos, comprendiendo su 

estructura formal y el pensamiento en ellos reflejado.  

Apreciar los valores éticos, estéticos y políticos del 

mundo griego a través de sus textos.  

Conocer los principales géneros literarios griegos y sus 

principales exponentes.  

Desarrollar técnicas de trabajo intelectual mediante el 

comentario y uso crítico de fuentes de información 

variadas. 

La poesía épica.  

La poesía lírica.  

El drama ático: tragedia y comedia.  

La historiografía. 

Realización de los cuestionarios disponibles en la 

página de la asignatura en la plataforma educativa 

Moodle 

Generales   

Relacionar los contenidos afines de diversas áreas de 

conocimiento para construir una visión global y 

coherente de la cultura general adquirida en el 

Bachillerato.  

Desarrollar el sentimiento de pertenencia de Andalucía a 

la unidad política, social y cultural que es Europa, en 

cuya base está el mundo griego, con actitudes de 

tolerancia y respeto hacia sus distintos pueblos. 

  

 


